
घमंड का ͧसर नीचा-पंचतंğ 

 

एक गांव मɅ उÏवलक नाम का बढई रहता था । वह बहुत गरȣब था । गरȣबी से तंग आकर 
वह गांव छोडकर दसूरे गांव के ͧलये चल पडा । राèते मɅ घना जंगल पडता था । वहां उसने 
देखा ͩक एक ऊंटनी Ĥसवपीडा स ेतडफडा रहȣ है । ऊँटनी ने जब बÍचा Ǒदया तो वह उँट के 
बÍचे और ऊँटनी को लेकर अपने घर आ गया । वहां घर के बाहर ऊँटनी को खंूटȣ स े
बांधकर वह उसके खाने के ͧलये पƣɉ-भरȣ शाखायɅ काटन ेवन मɅ गया । ऊँटनी ने हरȣ-हरȣ 
कोमल कɉपलɅ खाɃ । बहुत Ǒदन इसी तरह हरे-हरे पƣे खाकर ऊंटनी èवèथ और पçुट हो गई 
। ऊँट का बÍचा भी बढकर जवान हो गया । बढई ने उसके गले मɅ एक घंटा बांध Ǒदया, 
िजससे वह कहȣं खोया न जाय । 

 

दरू से हȣ उसकȧ आवाज सुनकर बढई उसे घर ͧलवा लाता था । ऊँटनी के दधू स ेबढई के 
बाल-बÍचे भी पलत ेथे । ऊँट भार ढोने के भी काम आने लगा । 

 

उस ऊँट-ऊँटनी स ेहȣ उसका åयापर चलता था । यह देख उसने एक धǓनक से कुछ ǽपया 
उधार ͧलया और गुज[र देश मɅ जाकर वहां स ेएक और ऊँटनी ले आया । कुछ Ǒदनɉ मɅ उसके 
पास अनेक ऊँट-ऊँटǓनयां हो गɃ । उनके ͧलये रखवाला भी रख ͧलया गया । बढई का 
åयापार चमक उठा । घर मɅ दधुकȧ नǑदयाँ बहने लगीं । 

 

शेष सब तो ठȤक था----ͩकÛतु िजस ऊँट के गले मɅ घंटा बंधा था, वह बहुत गͪव[त हो गया 
था । वह अपने को दसूरɉ स ेͪवशेष समझता था । सब ऊँट वन मɅ पƣे खाने को जाते तो 
वह सबको छोडकर अकेला हȣ जगंल मɅ घूमा करता था । 

 

उसके घंटे कȧ आवाज़ से शेर को यह पता लग जाता था ͩक ऊँट ͩकधर है । सबन ेउसे मना 
ͩकया ͩक वह गले से घंटा उतार दे, लेͩकन वह नहȣं माना । 

 

एक Ǒदन जब सब ऊँट वन मɅ पƣे खाकर तालाब से पानी पीन ेके बाद गांव कȧ ओर वाͪपस 
आ रहे थे, तब वह सब को छोडकर जंगल कȧ सैर करने अकेला चल Ǒदया । शेर ने भी घंटे 



कȧ आवाज सुनकर उसका पीछा ͩकया । और जब वह पास आया तो उस पर झपट कर उसे 
मार Ǒदया । 

सीख : घमंड का ͧसर नीचा । 

अनुवाद - कुलदȣप धर 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



𑆔𑆩𑆁 𑆝 𑆑𑆳 𑆴𑆱𑆫 𑆤𑆵𑆖n-𑆥𑆁 𑆖𑆠𑆁 𑆠ô  

 
 
𑆍𑆑 𑆓𑆳𑆁 𑆮 𑆩𑆼 𑆁  𑆇¬÷ 𑆬𑆑 𑆤𑆳𑆩 𑆑𑆳 𑆧𑆞𑆆 𑆫𑆲𑆠𑆳 𑆡𑆳 𑇅 𑆮𑆲 𑆧𑆲𑆶 𑆠 𑆓𑆫𑆵𑆧 
𑆡𑆳 𑇅 𑆓𑆫𑆵𑆧𑆵 𑆱𑆼  𑆠𑆁 𑆓 𑆄𑆑𑆫 𑆮𑆲 𑆓𑆳𑆁 𑆮 𑆗𑆾 𑆝𑆑𑆫 𑆢𑆷 𑆱𑆫𑆼  𑆓𑆳𑆁 𑆮 𑆑𑆼  𑆴𑆬𑆪𑆼  
𑆖𑆬 𑆥𑆝𑆳 𑇅 𑆫𑆳Æè𑆼  𑆩𑆼 𑆁  𑆔𑆤𑆳 𑆘𑆁 𑆓𑆬 𑆥𑆝𑆠𑆳 𑆡𑆳 𑇅 𑆮𑆲n𑆁  𑆇𑆱𑆤𑆼  𑆢𑆼 𑆒n 𑆴𑆑 
𑆍𑆑 𑆈𑆁 𑆛𑆤𑆵 𑆥ô 𑆱𑆮𑆥𑆵𑆝𑆳 𑆱𑆼  𑆠𑆝𑆦𑆝𑆳 𑆫𑆲𑆵 𑆲𑆽  𑇅 𑆈𑆀 𑆛𑆤𑆵 𑆤𑆼  𑆘𑆧 𑆧ªÞ n 
𑆴𑆢𑆪𑆳 𑆠𑆾  𑆮𑆲 𑆇𑆀 𑆛 𑆑𑆼  𑆧ªÞ𑆼  𑆐𑆫 𑆈𑆀 𑆛𑆤𑆵 𑆑𑆾  𑆬𑆼 𑆑𑆫 𑆃𑆥𑆤𑆼  𑆔𑆫 𑆄 𑆓𑆪𑆳 𑇅 
𑆮𑆲n𑆁  𑆔𑆫 𑆑𑆼  𑆧𑆳𑆲𑆫 𑆈𑆀 𑆛𑆤𑆵 𑆑𑆾  𑆒𑆷𑆁 𑆛𑆵 𑆱𑆼  𑆧𑆳𑆁 𑆣𑆑𑆫 𑆮𑆲 𑆇𑆱𑆑𑆼  𑆒n𑆤𑆼  
𑆑𑆼  𑆴𑆬𑆪𑆼  𑆥µè𑆾 𑆁 -𑆨𑆫𑆵 𑆯𑆳𑆒n𑆪𑆼 𑆁  𑆑𑆳𑆛𑆤𑆼  𑆮𑆤 𑆩𑆼 𑆁  𑆓𑆪𑆳 𑇅 𑆈𑆀 𑆛𑆤𑆵 𑆤𑆼  𑆲𑆫𑆵-
𑆲𑆫𑆵 𑆑𑆾 𑆩𑆬 𑆑𑆾 𑆁 𑆥𑆬𑆼 𑆁  𑆒n𑆆𑆁  𑇅 𑆧𑆲𑆶 𑆠 𑆴𑆢𑆤 𑆅𑆱𑆵 𑆠𑆫𑆲 𑆲𑆫𑆼 -𑆲𑆫𑆼  𑆥µè𑆼  
𑆒n𑆑𑆫 𑆈𑆁 𑆛𑆤𑆵 Æ÷ Æé  𑆐𑆫 𑆥𑆶 Åã  𑆲𑆾  𑆓𑆆 𑇅 𑆈𑆀 𑆛 𑆑𑆳 𑆧ªÞ n 𑆨𑆵 𑆧𑆞𑆑𑆫 
𑆘𑆮𑆳𑆤 𑆲𑆾  𑆓𑆪𑆳 𑇅 𑆧𑆞𑆆 𑆤𑆼  𑆇𑆱𑆑𑆼  𑆓𑆬𑆼  𑆩𑆼 𑆁  𑆍𑆑 𑆔𑆁 � 𑆧𑆳𑆁 𑆣 𑆴𑆢𑆪𑆳, 
𑆴𑆘𑆱𑆱𑆼  𑆮𑆲 𑆑𑆲𑆵𑆁  𑆒𑆾 𑆪𑆳 𑆤 �𑆪 𑇅 
 
𑆢𑆷 𑆫 𑆱𑆼  𑆲𑆵 𑆇𑆱𑆑𑆵 𑆄𑆮𑆳𑆘 𑆱𑆶 𑆤𑆑𑆫 𑆧𑆞𑆆 𑆇𑆱𑆼  𑆔𑆫 𑆴𑆬𑆮𑆳 𑆬𑆳𑆠𑆳 𑆡𑆳 𑇅 
𑆈𑆀 𑆛𑆤𑆵 𑆑𑆼  𑆢𑆷 𑆣 𑆱𑆼  𑆧𑆞𑆆 𑆑𑆼  𑆧𑆳𑆬-𑆧ªÞ𑆼  𑆨𑆵 𑆥𑆬𑆠{  𑆡𑆼  𑇅 𑆈𑆀 𑆛 𑆨n𑆫 𑆞𑆾 𑆤𑆼  
𑆑𑆼  𑆨𑆵 𑆑𑆳𑆩 𑆄𑆤𑆼  𑆬𑆓𑆳 𑇅 
 
𑆇𑆱 𑆈𑆀 𑆛-𑆈𑆀 𑆛𑆤𑆵 𑆱𑆼  𑆲𑆵 𑆇𑆱𑆑𑆳 𑆮ó 𑆳𑆥𑆫 𑆖𑆬𑆠𑆳 𑆡𑆳 𑇅 𑆪𑆲 𑆢𑆼 𑆒 𑆇𑆱𑆤𑆼  
𑆍𑆑 𑆣𑆴𑆤𑆑 𑆱𑆼  �s 𑆗 �𑆥𑆪𑆳 𑆇𑆣𑆳𑆫 𑆴𑆬𑆪𑆳 𑆐𑆫 𑆓s �𑆫 𑆢𑆼 𑆯 𑆩𑆼 𑆁  
�𑆑𑆫 𑆮𑆲n𑆁  𑆱𑆼  𑆍𑆑 𑆐𑆫 𑆈𑆀 𑆛𑆤𑆵 𑆬𑆼  𑆄𑆪𑆳 𑇅 �s 𑆗 𑆴𑆢𑆤𑆾 𑆁  𑆩𑆼 𑆁  𑆇𑆱𑆑𑆼  
𑆥n𑆱 𑆃𑆤𑆼 𑆑 𑆈𑆀 𑆛-𑆈𑆀 𑆛𑆴𑆤𑆪𑆳𑆁  𑆲𑆾  𑆓𑆆𑆁  𑇅 𑆇𑆤𑆑𑆼  𑆴𑆬𑆪𑆼  𑆫𑆒𑆮𑆳𑆬𑆳 𑆨𑆵 𑆫𑆒 
𑆴𑆬𑆪𑆳 𑆓𑆪𑆳 𑇅 𑆧𑆞𑆆 𑆑𑆳 𑆮ó 𑆳𑆥n𑆫 𑆖𑆩𑆑 𑆇𑆜𑆳 𑇅 𑆔𑆫 𑆩𑆼 𑆁  𑆢𑆶 𑆣𑆑𑆵 
𑆤𑆴𑆢𑆪𑆳𑆀  𑆧𑆲𑆤𑆼  𑆬𑆓𑆵𑆁  𑇅 
 
𑆯𑆼 𑆰 𑆱𑆧 𑆠𑆾  𑆜𑆵𑆑 𑆡𑆳----𑆴𑆑¹ès  𑆴𑆘𑆱 𑆈𑆀 𑆛 𑆑𑆼  𑆓𑆬𑆼  𑆩𑆼 𑆁  𑆔𑆁 � 𑆧𑆁 𑆣𑆳 𑆡𑆳, 
𑆮𑆲 𑆧𑆲𑆶 𑆠 𑆓𑆴�𑆠 𑆲𑆾  𑆓𑆪𑆳 𑆡𑆳 𑇅 𑆮𑆲 𑆃𑆥𑆤𑆼  𑆑𑆾  𑆢𑆷 𑆱𑆫𑆾 𑆁  𑆱𑆼  𑆴𑆮𑆯𑆼 𑆰 



𑆱𑆩𑆙𑆠𑆳 𑆡𑆳 𑇅 𑆱𑆧 𑆈𑆀 𑆛 𑆮𑆤 𑆩𑆼 𑆁  𑆥µè𑆼  𑆒n𑆤𑆼  𑆑𑆾  �𑆠{  𑆠𑆾  𑆮𑆲 𑆱𑆧𑆑𑆾  
𑆗𑆾 𑆝𑆑𑆫 𑆃𑆑𑆼 𑆬𑆳 𑆲𑆵 𑆘𑆁 𑆓𑆬 𑆩𑆼 𑆁  𑆔𑆷 𑆩n 𑆑𑆫𑆠𑆳 𑆡𑆳 𑇅 
 
𑆇𑆱𑆑𑆼  𑆔𑆁 𑆛𑆼  𑆑𑆵 𑆄𑆮𑆳𑆘𑇊  𑆱𑆼  𑆯𑆼 𑆫 𑆑𑆾  𑆪𑆲 𑆥𑆠𑆳 𑆬𑆓 �𑆠𑆳 𑆡𑆳 𑆴𑆑 𑆈𑆀 𑆛 
𑆴𑆑𑆣𑆫 𑆲𑆽  𑇅 𑆱𑆧𑆤𑆼  𑆇𑆱𑆼  𑆩𑆤𑆳 𑆴𑆑𑆪𑆳 𑆴𑆑 𑆮𑆲 𑆓𑆬𑆼  𑆱𑆼  𑆔𑆁 � 𑆇𑆠𑆳𑆫 𑆢𑆼 , 
𑆬𑆼 𑆴𑆑𑆤 𑆮𑆲 𑆤𑆲𑆵𑆁  𑆩n𑆤𑆳 𑇅 
 
𑆍𑆑 𑆴𑆢𑆤 𑆘𑆧 𑆱𑆧 𑆈𑆀 𑆛 𑆮𑆤 𑆩𑆼 𑆁  𑆥µè𑆼  𑆒n𑆑𑆫 𑆠𑆳𑆬𑆳𑆧 𑆱𑆼  𑆥n𑆤𑆵 𑆥𑆵𑆤𑆼  
𑆑𑆼  𑆧𑆳𑆢 𑆓𑆳𑆁 𑆮 𑆑𑆵 𑆏𑆫 𑆮𑆳𑆴𑆥𑆱 𑆄 𑆫𑆲𑆼  𑆡𑆼 , 𑆠𑆧 𑆮𑆲 𑆱𑆧 𑆑𑆾  𑆗𑆾 𑆝𑆑𑆫 
𑆘𑆁 𑆓𑆬 𑆑𑆵 𑆱𑆽 𑆫 𑆑𑆫𑆤𑆼  𑆃𑆑𑆼 𑆬𑆳 𑆖𑆬 𑆴𑆢𑆪𑆳 𑇅 𑆯𑆼 𑆫 𑆤𑆼  𑆨𑆵 𑆔𑆁 𑆛𑆼  𑆑𑆵 
𑆄𑆮𑆳𑆘 𑆱𑆶 𑆤𑆑𑆫 𑆇𑆱𑆑𑆳 𑆥𑆵𑆗𑆳 𑆴𑆑𑆪𑆳 𑇅 𑆐𑆫 𑆘𑆧 𑆮𑆲 𑆥n𑆱 𑆄𑆪𑆳 𑆠𑆾  
𑆇𑆱 𑆥𑆫 𑆙𑆥𑆛 𑆑𑆫 𑆇𑆱𑆼  𑆩n𑆫 𑆴𑆢𑆪𑆳 𑇅 
𑆱𑆵𑆒 : 𑆔𑆩𑆁 𑆝 𑆑𑆳 𑆴𑆱𑆫 𑆤𑆵𑆖n 𑇅 
 

𑆃𑆤𑆶 𑆮𑆳𑆢 - �s 𑆬𑆢𑆵𑆥 𑆣𑆫 


